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1 Altalanos

1.1 Biztonsag

Ezeket az Uzemeltetési és karbantartasi utasitasokat mindenkor
be kell tartani és alkalmazni kell az altalanos ,VAG szelepek
telepitési és Uzemeltetési utasitasaival’ egyutt (lasd: www.vag-
group.com / Kategoria: Telepitési és Uzemeltetési utasitasok).

A termék és a hozza tartoz6 alkatrészek dnkényes moédositasa
tilos. A VAG nem vallal felel6sséget a jelen utasitasok be nem
tartésabdl ered6 karokért. A szelep hasznalata soran be kell
tartani a technika &ltalanosan elismert szabalyait (pl. DIN
szabvanyok, DVGW W332 adatlapok Pillangdszelepek, VDI
iranyelvek stb.). A telepitést csak szakképzett személyzet
végezheti (lasd még a 7.1. szakaszt: Altalanos biztonsagi
utasitasok). Tovabbi miszaki informaciokért, példaul méretekért,
anyagokeért vagy alkalmazasokért kérjik, olvassa el a megfelelé
dokumentaciot (KAT-A 1331).

VAG a szelepeket a legmagasabb szabvanyok szerint tervezik és
gyartjak, és mikddésuk biztonsagossaga altalanossagban
garantalt. A szelepek azonban potencialisan veszélyesek
lehetnek, ha nem megfeleléen lzemeltetik 6ket, vagy nem a
rendeltetésiiknek megfeleléen szerelik be 6ket.

A szelepek Osszeszerelésével, szétszerelésével,
Uzemeltetésével, karbantartasaval és javitdsaval foglalkozo
Osszes személyzetnek el kell olvasnia és meg kell értenie a teljes
Uzemeltetési és Karbantartasi Utasitasokat (Baleset-megel6zési
Szabalyzat, VBG 1 §§ 14 és azt kovetd [Szakmai Szovetségek
altal kiadott Szabalyzatok] és ANSI Z535).

A védBberendezések eltavolitdsa és/vagy a szerelvényeken
végzett barmilyen munka megkezdése elbtt nyomasmentesiteni
kell a cs6vezeték szakaszat, és biztositani kell, hogy veszélytelen
legyen. Meg kell akadalyozni a jogosulatlan, véletlen és varatlan
mikodtetést, valamint a tarolt energia (nyomas alatt 1évé levegd,
nyomas alatt 1évé viz) altal okozott veszélyes mozgasokat..

A felugyelend6 és ellenérizendd berendezések
esetében be kell tartani az 6sszes vonatkozé torvényt
és el6irast, mint példaul az Ipari Szabdlyzatot, a
Baleset-megel6zési Szabalyzatot, a Gb&zkazanokra
vonatkozé rendeletet és a Nyomastartd Edények
Tanulmanyi Csoportja altal kiadott Utmutatokat.
Ezenkivll a helyi baleset-megelézési elirdsokat is be
kell tartani.

Ha egy lezaré szelepként szolgalé szelepet nyomas
alatt allé csévezetékben kell kinyitni, ezt a legnagyobb
gondossaggal kell végezni, hogy a kiaramlo folyadék
ne okozzon kart. A szelep zarasakor is Ovatosan kell
eljarni, nehogy beszoruljon a keze. A WAFER tipusu
pillangészelepeket soha nem szabad lezard
szelepként hasznalni.

Amikor egy szelepet le kell szerelni a csévezetékrdl, folyadék
szivaroghat ki a csévezetékbdl vagy a szelepbdl. A csévezetéket
teliesen ki kell Uriteni a szelep szétszerelése el6tt. Kilonds
6vatossaggal kell eljarni a tovabbfolyd maradvanyok esetén..

1.2 Rendeltetésszerii hasznalat

A VAG CEREX® 300 pillangoszelep egy elzarészelep, amely
csOvezetékek kozé (WAFER és LUG tipusu) vagy csévezeték
karimakra (LUG tipusu) szerelhet6.

A VAG CEREX® 300 pillangdszelep a kbézeg elzarasara szolgal.
Szabalyozdszelepként valé hasznalata csak bizonyos korlatok
kozott lehetséges.

Ha egy szelepet folyamatos szabalyozasu Gizemre hasznalnak, a
miikodési hatarértékeket a megrendelés és/vagy a beszerelés
elétt egyeztetni kell a VAG-gal. A kavitaciét mindig el kell kerini.

Az egyes miszaki alkalmazasi tartomanyokat (pl. Gzemi nyomas,
kdzeg, hémérséklet) illetéen kérjik, olvassa el az adott termékre
vonatkoz6 dokumentaciot (KAT-A 1331).

Eltérd Uzemeltetési feltételekhez és alkalmazasokhoz a gyarté
irasos engedélye szlikseges!

Ez a kezelési és karbantartasi utmutaté fontos informaciokat
tartalmaz a VAG CEREX® 300 pillangdszelepek biztonsagos és
megbizhatd Uzemeltetésérél.

+ Ezen kezelési és karbantartasi utasitasok betartasa segit Onnek:
* Veszélyek megel6zése

» Csokkenti a szelep és/vagy a teljes lizem javitasi koltségeit és
allasidejét
« Javitsa a berendezések Uzembiztonsagat és hasznos
élettartamat.

A pillangdszelepekre ugyanazokat a biztonsagi
el6irasokat kell betartani, mint a teljes rendszerre,
amelybe beépitik 6ket..

Z a Kezelési és karbantartasi utmutatdé csak kiegészitd
biztonsagi  utasitasokat tartalmaz a pillang6szelepekre
vonatkozoan. Ezenkivil meg kell érteni és be kell tartani az
Osszeszerelend6  alkatrészekhez  mellékelt  kezelési  és
karbantartasi utasitasokat is.

A német ,DVGW szabvany” W332 (5.2.2. szakasz) szerint a
centrikus pillangdszelepek nem alkalmasak foldbe szerelésre.

1.3 Azonositasa a terméknek

A DIN EN 19 szabvéany szerint minden szelepen azonositd cimke
talalhatd, amelyen feltlintetik a névleges atmérét (DN), a névleges
nyomast (PN), a haz anyagat és a gyarté logdjat.

A testhez egy adattabla van rogzitve, amely legaldbb a kdvetkez6
informacidkat tartalmazza:

VAG Gyart6 neve
DN Névleges atmérd
PN Szelep névleges nyomasa

Test anyaga EN-JS 1030 (GGG-40 — gdmbgrafitos
ontottvas)

Disk Ayaga fugg a tipustdl
Profilozott tdmités Anyaga fligg a tipustdl
Gyartas datuma

2 Szallitas és Tarolas
2.1 Szallitas

A beszerelési helyre torténd szallitashoz a szelepet stabil, a szelep
méretének  megfelel6 csomagoldanyagba kell csomagolni.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a szelep védve van az id&jarasi
hatasoktél és a kulsé sérulésektél. Ha a szelepet kulldnleges
éghajlati viszonyok kozott szallitjak (pl. tengerentuli szallitas), akkor
azt specidlisan védeni kell, mianyag féliaba kell csomagolni, és
szaritoszert kell hozzaadni.
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A gyarilag felvitt korrézidvédelmet és az esetleges szerelvényeket
szallitas és tarolas soran védeni kell a kiils6 behatasok okozta
sérllésektdl.

A VAG CEREX® 300 pillangoszelepet kissé nyitott tanyérral kell
szallitani. Ehhez helyezze a szelepet a két karimaja egyikére ( 1.
és 2. abra).

Ha a szelepet felszerelt hajtomivekkel szallitjiak, gondoskodjon a
hajtémivek biztonsagos tarolasarol, hogy elkeriilje a csatlakozasi
pontokra hato keresztiranyu terheléseket.

Hevederek kivalasztasakor és hasznalatakor vegye figyelembe a
heveder sulyat és tipusat. A hevederek hasznalatdnak meg kell
felelnie a szokasos eléirasoknak.

A nagy névleges atméréji VAG CEREX® 300 pillangdszelepek
sulypontja excentrikus. Nem megfeleld hevederek hasznalata
esetén a szelepek emelés kdzben oldalra lenghetnek.

Soha ne emelje vagy engedje le hirtelen a terhet, mivel a fellépd
er6k karosithatjak mind a szelepet, mind az emeléberendezést..

Szallitasi célokbdl és az Osszeszerelés megtamasztasahoz az
emelBeszkozoket, példaul kabeleket és hevedereket csak a
szelep testéhez vagy a csapagyfllekhez szabad rogziteni. A
kabelek/hevederek hosszanak és elhelyezésének biztositania
kell, hogy a szelep a telijes emelési folyamat soran vizszintes
helyzetben legyen

Az emeldberendezések haszndlatara vonatkozé altalanos
el6irasokat be kell tartani.

A gyarilag szallitéladaba (faladaba) csomagolt szelepek esetében
a teljes egység sulypontjat figyelembe kell venni. A
sulypontot a lada mindkét oldalan gyarilag megjeldltik, és
minden emelési miveletnél figyelembe kell venni.

Tarolas
The VAG CEREX® 300 Butterfly Valve has to be stored with its disk

Figure 2:: Storage with the disk slightly open

Az elasztomer alkatrészeket (tomitéseket) védeni kell a kdzvetlen
napfénytdl és/vagy UV-sugarzastol, mivel ellenkezd esetben a
hosszi tavd tomité funkcidjuk nem garantalhaté. A szelepet
szaraz és jol szell6z6 helyen tarolja, és kerilje a kozvetlen
radiatorhét. A funkcidhoz fontos szerelvényeket, példaul a tarcsat
és a profiltdmitést, megfeleld letakarassal védje a portdl és egyéb
szennyez&désektdl.

A csatlakozok/karimak védékupakjait és a csomagoléanyagokat
csak kdzvetlenll az 6sszeszerelés elbtt tavolitsa el..

A szelep -20 °C to + 50 °C koérnyezeti h6mérsékleten tarolhatéd
(megfelel6 burkolattal védve). Ha a szelepet 0 °C alatti
hémérsékleten taroljak, a telepités és az Uzembe helyezés elétt
legalabb +5 °C-ra kell felmelegiteni.

3 Termék jellemzoi

3.1 Jellemzok és funkcioleiras

A VAG CEREX® 300 pillangoszelepeket mindig a kozeg
elzarasara hasznaljak.
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A szelepet alapkivitelben a kdvetkezd tipusokban szallitjuk:

WAFER-tipus: A mikodési hatarértékek kiszamithaték a VAG UseCAD®

. i o . segitségével, vagy a kdvetkezd szamitasi szabalyokkal.:
* Cs6vezeték karimak kdzé valo behelyezéshez

Kavitacios hatarértékek

LUG-tipus: — . iei - . .
G-tipus Miutan meghataroztuk a szelep elétti és utani nyomast, valamint
« Csavarokkal torténd beépitéshez a csévezeték karimai kozé az aramlasi sebesseget, a kavitacios erteket a kovetkezokeppen
szamitjuk .
« \Végszelepként karimas csatlakozassal a csévezeték karimaihoz és
a kévetkez6 lzemi nyomasokkal .
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A standard ,Viz" valtozatban a VAG CEREX® 300
pillang6szelepek EPDM profiltdmitésekkel vannak felszerelve, és

a kovetkezd kdzegekkel hasznalhatok: o 1w 20 30 40 50 B0 70 B0 90
Closed Angle of the disk Open
- Viz Hy ~H; —H
Calculation of the o-value: ¢ = 2 A %
. P e s Vv
Nyersviz és hltéviz (Hy-Hy) +
2x%g
» Gyenge savak és lugos oldatok (adaptalt korréziovédelemmel)
H1 = Bemeneti nyomas [mWS]
Ha a szelepet olaj- vagy gaztartalmu kbzegben, illetve haztartasi
szennyvizrendszerben hasznaljak, az az EPDM tomitések, a H2 = Kimeneteli nyomas [mWS]
gumibevonat és az O-gy(ir(ik karosodasahoz vezethet, ezért nem
megengedett. HAt = Légkdri nyomas [mWS]
Ha a szelepet gaz halmazallapoti kézegben vagy szirt Hd = Parolgasi nyomas [mWS]
szennyvizben hasznaljak, a tomitésekhez NBR-t kell hasznalni.. ] . .
% = Aramlasi sebesség a cs6ben[m/s]

A VAG CEREX® 300 pillang6szelepet csak olyan kbézegben
szabad hasznalni, ahol nem all fenn az eltdmd&dés veszélye.

Gravitacios gyorsulas [m/s?]

A megfelel6 hémérsékleti korlatokkal kapcsolatos informaciokért . . . . ,.

lasd a termékre vonatkozo miiszaki dokumentaciot (KAT-A 1331). A VAG CEREX® 300 pillangoszelep méretei megfeleldek,
ha a szamitott o-érték a ok hatargorbéje felett van. Az ajanlott

Eltér6 Uzemeltetési feltételek és alkalmazasok esetén kérjlk, szabalyozasi tartomany 10-100%-os nyitasi fok kdzott van.

forduljon a gyartéhoz Ez alatt nem garantalhaté a megfelel6 szabalyozas. Ha a szelep
Uzembe helyezése soran pattogd zajok vagy rezgések jelentkeznek,
ellendrizni kell a tényleges Uzemi korilményeket. Megvaltozott

3.1.1 Teljesitménykorlatok tzemi kériilmények esetén a berendezést Ujra kell szamolni. Ha a

3.1.2 Kavitacio szamitott o-érték a ok hatargorbéje alatt van, kavitacio lép fel.

A VAG CEREX® 300 pillangoszelepeket elsésorban az aramlas
elzarasara hasznaljak. Ha VAG CEREX® 300 pillangdszelepet
hasznalnak az aramlas szabalyozasara, akkor be kell tartani a
maximalis aramlasi sebesség Uzemi korlatait, valamint a kavitaciés
hatarértékeket.
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A problémak megoldasara a kovetkezbket javasoljuk:
» Az ellennyomas modositasa
» Masik telepitési hely kivalasztasal

Ha a o~ érték a ok hatargorbéi felett van, akkor a zajt mas dolgok
okozzak, és a csdvezetéket ellendrizni kell.

3.1.3 Kv értékek (szelep teljesen nyitva)

DN Kv [m3/h] ZETA-value
50 195 0,26
65 321 0,29
80 435 0,34
100 754 0,28
125 1264 0,24
150 1868 0,23
200 3128 0,26
250 4885 0,26
300 7026 0,26
350 9514 0,26
400 12426 0,26
450 15722 0,26
500 19415 0,26
600 27958 0,26

Table 1: KV values

Amennyiben egy szelepet folyamatos szabalyozasu Uzemben
hasznalnak, a mikddési hatarértékeket a szelep megrendelése
és/vagy beszerelése el6tt egyeztetni kell a VAG-gal. A kavitaciot
mindig el kell kerdini.

A kdzbens6 helyzetben valé tartés miikodés a szelep fokozott
kopasat eredményezi. Az lizemi korlatokat a 3.3.1. szakasz szerint
kell meghatarozni.

3.1.4 Megengedett maximalis aramlasi
sebesség

A VAG CEREX® 300 pillangdszelepek az EN 593 szabvany
szerint a kdvetkezd dramlasi sebességekre vannak méretezve:

* Folyékony kézeg: 4 m/s (PN16 névleges nyomasnal)
» Gaz halmazallapotu kézeg: 35 m/s (PN16 névleges nyomasnal)

A pillang6szelepek mikodési nyomatéka nagymeértékben fligg a
nyomaskllonbségtdl és az aramlasi sebességtél. Ha a CEREX®
300 pillangdszelepet nagyobb aramlasi sebességgel kivanja
Uzemeltetni, akkor a VAG altali Ujraszamitas sziikséges a
szelephez.

Ha béarmilyen kérdése van a szelep kialakitasaval és
méretezésével kapcsolatban, kérjik, vegye fel a kapcsolatot a
VAG-Arma-turen GmbH felelés koordinatoraval..

3.2 Megengedett és nem megengedett
uzemmodok

A miszaki dokumentaciéban (KAT-A 1331) megadott maximalis

Uzemi hémérsékleteket és Uzemi nyomasokat tilos tullépni.

A zart szelepre haté nyomas nem haladhatja meg a névleges
nyomast.

A VAG CEREX® 300 pillangoszelepeket olyan mikodtetével kell
felszerelni, amely nyitott és zart helyzethez végallasitkozdvel
rendelkezik.

A kézi karok legfeliebb DN 200 névieges atméréji és PN 16
névleges nyomasu szelepekhez hasznalhaték mikodtetdként.
Nagyobb névleges atmérgji szelepeket nem szabad kézi
karokkal felszerelni, mivel egyetlen kezel6 nem tudja kezelni a
mikddési nyomatékot.

Csak oOnzaré csigahajtasok szerelhetdk fel végallasitkdzékkel
nyitott és zart helyzetben. A hajtomi 6nzard funkcidja miatt
elegendd a hajtomi véghelyzetét (végallasiitkozét) beallitani.

4 Csovezetékbe szerelés

4.1 A helyszinen sziikséges feltételek

A szelep két csévezeték karimaja kdzé torténé beszerelésekor
ezeknek egy sikban és egy vonalban kell lennitk. Ha a csévek
nincsenek egy vonalban, akkor a szelep beszerelése el6tt be kell
6ket igazitani, kilénben ez Gzem kdzben megengedhetetlenll nagy
terheléseket eredményezhet a szeleptesten, ami akar téréshez is
vezethet.

A szelep beszerelésekor be kell tartani az ellenkarimak minimalis
atmeérdit, hogy biztositsuk a szelep problémamentes nyitasat és
zarasat, valamint a cs6vezeték karimajanak megfelel6 tomitését.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szelepet a lehetd
legfesziiltségmentesebben szerelik be a csévezetékbe. A karimak
kozotti tavolsagnak elég szélesnek kell lennie ahhoz, hogy elegendé
hely legyen a szelep hosszanak és a kiall6 profiltémitésnek.

A VAG CEREX® 300 fliles pillangdszelep zart helyzetben és
ellenkarima nélkil végszelepként hasznalhaté a kovetkezé Gzemi

nyomasig:
- DN 50 - 300: 16 bar

- DN 350 - 400: 14 bar
- DN 450 - 600: 10 bar

Végzaro szelepként hasznélva a pillangészelepet tilos
megfeleld ellenkarima nélkil Gzemeltetni.!

Figure 5: Operation of the VAG CEREX® 300-L Butterfly Valve as end-of-line
valve only with suitable counter-flange

VAG Operation and Maintenance Instructions ¢ 6



Biztositani kell, hogy a régzitécsavarok behelyezési mélysége szerelési
legalabb a szelep hosszanak feleljen meg, és hogy a szelep
minden menetes flilével a csévezeték végéhez legyen csavarozva.

Ha a hasznalt csavarok tul rovidek, a menet elszakadhat.

Kizarolag ivovizvezetékekben
segédeszkozoket szabad hasznalni.

engedélyezett

PE karimdk és kupos hegeszthetd nyaku karimak hasznalata
esetén ugyeljen arra, hogy a karima kupjanak atmérdje nagyobb
legyen, mint a profiltdmités tomitéfellletének kilsé atmérdje.
Csak igy biztosithatd, hogy a VAG CEREX® 300 pillangdszelep
teste megtdmasztsa a karimat. Ha a kup atmérdje tal kicsi, az a
szelep meghibasodasahoz vezet, ezért hasznalata nem
megengedett.

Ha egy nyomas alatt allé csévezetékben 1év6, a végzard
szelepként szolgalo szelepet szeretne kinyitni, kérjuk, a lehetd
legnagyobb 6vatossaggal tegye, hogy elkertlje a kiaramlé kézeg
okozta személyi sérlléseket és kdrnyezeti karokat.

Legyen Ovatos a szelep lezarasakor, nehogy a keze .
beszoruljon a tarcsa és a haz kozé.! 4.1 Telepitési hely

o o i i A szelep beépitési helyét ugy kell megvalasztani, hogy elegendd
A szelep korlli szennyezédést okozo munkak (pl. hely legyen a miikddés ellendrzéséhez és a karbantartasi
festés, kdmivesmunka vagy betonnal val6 munka) munkakhoz (pl. a szelep szétszerelése és tisztitasa).

esetén a szelepet megfeleld letakarassal kell védeni.

A szelep beszerelésekor nem szabad tovabbi
tomitéseket hasznalni a szelep és a csévezeték
kozott, mivel a profilos haztomités karimatomitésként

is funkcional.
PE flange; PE-100 pipeline SDR11
0 Welding flange according to DIN 2576
Flanges according to DIN 2505; EN 1092
0 Welding neck flange according to DIN 2642
.
DN Connection ys Welding flange Flared flange
PE 100 welding neck flange EN™092 DIN 2576 DIN 2642
. AT Flange A50 * 60,3 Flared G50 * 60,3
DA63 Flange A50 * 57 Flared G50 * 57
SDR11
DA75
SDR11
DA75 SDR11 Flange A65 * 76,1 .
65 DA90 SDR11 Flared G65 * 76,1
DA90 SDR11 *
80 DA110 SDR11 Type Flange A80 * 88,9 Flared G80 * 88,9
DA125 SDR11 **
01
DA125 SDR11 02 Flange A100 * 14,3 Flared G100 * 114,3
100 DA140 SDR11 Fl A100 * 108 Flared G100 * 108
DA160 SDR11 ** 04 ange are
125 DA160 SDR11 11 Flange A125 * 139,7 Flared G125 * 139,7
DA180 SDR11 12 Flange A125 * 1332 Flared G125 * 133
150 DA180 SDR11 * 21 Flange A150 * 168,3 Flared G150 * 168,3
DA200 SDR11 Flange A150 * 159 Flared G150 * 159
DA225 SDR11 * 32
200 DA250 SDR11 33 Flange A200 * 219,1 Flared G200 * 219,1
DA280 SDR11 ** "
250 DA280 SDR11 *** Flange A250 * 273 Flared G250 * 273
DA315 SDR11 Flange A250 * 267 Flared G250 * 267
300 DA355 SDR11 Flange A300 * 323,9 Flared G300 * 323,9
350 Flange A350 * 355,6 Flared G350 * 355,6
S - Flange A350 * 368 Flared G350 * 368
400 Flange A400 * 406,4 Flared G400 *406,4
B Flange A400 * 419 Flared G400 * 419
450 - Flange A450 * 457 not standardised
500 - Flange A500 * 508 not standardised
600 - not standardised not standardised
* A szelep pontos beadllitasa sziikséges; javasoljuk a csévezeték 2 x 45°-0s letdrését.
** A szelep pontos bedllitdsa sziikséges, kiildnben szivargas léphet fel a profiltdmitésnél.
*** Csak a cs6vezeték karimajanak illesztésével lehetséges
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Ha a szelepet szabadban szerelik be, akkor megfeleld
burkolatokkal kell védeni a szélséséges legkori hatasoktdl (pl.
.jégképzddés stb.).

Ha a szelepet végzaro szelepként szerelik be, gondoskodni kell
arrol, hogy a szabad kimeneti oldalhoz ne lehessen hozzaférni.

Figyelem!! A zart szelepen 1év6 nyoméas nem haladhatja meg a
névleges nyomasat (lasd KAT-A 1331).

A szelep problémamentes mikédésének és hosszu élettartamanak
biztositasa érdekében a szelep elhelyezésekor szamos tényez6t
kell figyelembe venni.

4.1.1 Szerelések a csdvezetékben a szelep
elétt és utan

Ha a szelepet szennyezett kdzegben hasznaljak, akkor a szelep
elé megfeleld szlrét kell beépiteni megelézni a
meghibasodast. °

» Kozvetlenill a (3 x DN) szelep el6tt és utan (3 x DN) egy VAG
CEREX® pillangoszelepet, egy ellenérzd szelepet, egy konyokot,
T-idomokat és Y-szlir6ket kell beépiteni, mivel kulénben az
egyenetlen aramlas zavarhatja a VAG CEREX® pillangészelep
megfeleld mikodését.

* Az eladgazasok és konydkdk a szeleptarcsa
okozhatjék.

rezgését

* Idedlis esetben az elagazas/konyok és a szelep kozott csillapitd
zbna van.

* Amikor egy pillangdszelepet egy szabalyozdszelep vagy egy
dugattyus szelep utan telepit, Ugyeljen arra, hogy elegendé hely
legyen kozottik (minimum 10 x DN) (lasd a 8. abrat).

* Ha a szikséges csillapitasi zona nem tarthaté be, az
aramlasban fellép6 turbulencidk a szeleptarcsa rezgéséhez
vezethetnek, ami lerdviditi a szelep élettartamét.

T T A tanyér rezgésbe kerUl

(T

' kedvezétlen beépitési pozicié

S
)

N

L

kedvezo6 beépitési pozicié
A szelep 90°-os elforgatasaval
iavul az aramlas a tarcsaval

1
[ 1)
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Az idedlis esetben 3 x DN

T ideadlis beépitési pozicié
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Figure 7: Installation of the VAG CEREX® 300 Butterfly Valve at elbows and branches
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Figure 8: Installation of the VAG CEREX® 300 Butterfly Valve downstream of control valves
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4.3 Beépitési poziciod
A DN 300-nal kisebb atmér6ji pillangdszelepek filiggbleges
A VAG CEREX® 300 pillangészelepek az aramlasi iranytél tanyertengelyes helyzetben is beépitheték.

fuggetlenul beszerelhetdk.
Ha nagyobb névleges atmérdjii szelepeket kivan fliggéleges

A VAG CEREX® 300 pillangoszelepek ajanlott beszerelési tanyértengelyes helyzetben beszerelni, kérjik, a szelep
helyzete a tarcsatengely vizszintes helyzete. megrendelése és/vagy beszerelése el6tt konzultalion a VAG-gal
Ha a szelepet szilard anyagot tartalmazé kézegben hasznaljak,
vagy olyan kézegben, amelyben Uledékképzddés eléfordulhat, azt
is javasoljuk, hogy a szelepet vizszintes tanyértengelyre szereljék
be.

elfogadhat6 < DN 300

elényben részesitett telepitési pozicié >= DN 300

elfogadhatatlan
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4.4 Osszeszerelési utasitasok és
szerelvények

Ellenérizze a szelepet a szallitds vagy tarolas soran keletkezett
esetleges sérulések szempontjabdl. A szelepet a beszerelésig
megfeleld letakarassal védje az épitési helyszinrél szarmazé
szennyez6désektdl. A beszerelés el6tt minden, a megfeleld
mikodéshez elengedhetetlen alkatrészt, példaul a szeleptanyért
és a tomitéseket alaposan meg kell tisztitani az Osszes
szennyez6désrészecskétél. A VAG nem vdllal felel6sséget a
szennyez6dés, a sorétszorasbol szarmazd kavicsmaradvanyok
stb. okozta kdvetkezményes karokért.

A funkciondlis alkatrészek megfelel6 miikddését a beszerelés
elétt ellendrizni kell.

Ha a szelepeket kés6bb Uujrafestik, tgyelni kell arra, hogy a
funkcionalis alkatrészekre ne kerlljon festék. Az azonositd
tablakat sem szabad atfesteni. Ha a berendezést barmilyen okbdl
homokfuvassal tisztitjdk a beszerelés el6tt, ezeket az
alkatrészeket megfeleléen le kell takarni. Ha oldoszereket
hasznalnak a tisztitdshoz, lgyeljen arra, hogy azok ne karositsak
a cs6vezeték vagy a szelep tOmitéseit.

A VAG CEREX® 300 npillangészelep 0Osszeszereléséhez
gondoskodjon arrél, hogy megdfelel teherfelfliggeszté eszkozok,
valamint szallit6- és emelbeszkdzok alljanak rendelkezésre.

A szelepet kissé nyitott szeleptanyérral kell beszerelni a
csOvezetékbe.

A szelep beszerelésekor tgyelni kell arra, hogy a csatlakoztatott
cs6vezeték karimai egy vonalban legyenek egymassal.

torténd beszerelése soran..

Ez a tavolsag azonban nem lehet tul nagy, hogy megakadalyozza a
cs@évezetékben fellépd tovabbi feszlltségek kialakulasat a karimas
csatlakozas rogzitésekor. Szereléskor gondosan kozpontositsa a
szelepet a karimacsavarok segitségével.

A karimacsavarokat egyenletesen és keresztben kell meghuzni. Ez
biztositia az egyenletes nyomaseloszlast a profiltdmitésen, és
ezaltal a szelep tomitettségét.

A karimacsavarok meghuzasi nyomatékainak biztositaniuk kell,
hogy a pillangdszelep és az ellenkarimak ugy legyenek rogzitve,
hogy ,tombot” (fém a fémhez) képezzenek. Csak igy garantalhato,
hogy a profiltdmités megfeleléen tomitsen a haz karimain.

[ o |

fcrew length = 1/2 Eace to face length + flange thickness

Figure 10: Inserting the valve into the pipeline

Figure 11: A csavarok keresztiranyu rogzitése

5 A szelep beallitasa és miikodtetése

Szemrevételezés és elokészités

5 Szelep és a berendezés (izembe helyezése elétt végezzen

szemrevételezéses ellendrzést az 6sszes funkcionalis alkatrészen.
Ellendrizze, hogy minden csavaros csatlakozas megfelel6éen meg
van-e hlzva.

A m Medfelel6 6sszeszerelés, tarolas és szallitas érdekében a szelepek

gyarilag vannak kenve. Az lizembe helyezéskor fennallé
allapotuktol fliggéen a szelepeket esetleg Ujra kell kenni. Ha a
szelepet ivovizvezetékbe szerelik be, olyan kenbanyagokat kell
hasznalni, amelyek élelmiszerekhez vagy ivovizhez

A csbvezetéken végzett hegesztési munkakat a szelepek
beszerelése el6tt kell elvégezni, hogy elkerlljik a tdmitések és a

engedélyezettek.

korrozidvédelem karosodasat. A hegesztési maradvanyokat RrProfiltémités és O-gyiriik: KLUBERSYNTH VR 69-252 (KTW

berendezés Uzembe helyezése el6tt el kell tavolitani.

A cs6vezetéket ugy kell lefektetni, hogy a karos cs6vezeték-erék
ne folyhassanak at a szelephazra. Amennyiben a szelep
kozelében vagy felette végzett épitési munkalatok még nem
fejez6dtek be, a szelepet le kell fedni a szennyez6désektdl vald
védelem érdekében.

Ha profiltomitésiit CEREX® 300 pillangdszelepeket szerelnek be,
nem szabad tovabbi tdmitéseket hasznalni

A szelep dsszeszerelt cs6vezetékbe torténd beszerelésekor tgyelni kell

arra, hogy a csévezeték karimai kdzotti rés elég széles legyen
ahhoz, hogy elkerlilje a profiltdmités tomitéfellleteinek sérllését a
szelep csbvezeték karimai kbzé

jévahagyassal ivovizhez)
Gyarto: Kluber Lubrication Miinchen AG

5.1 Miikodés-ellen6rzés és nyomasproba

A beszerelés el6tt a szelep funkcionadlis részeit legalabb egyszer
teliesen ki kell nyitni és be kell zarni, és ellendrizni kell a
problémamentes mikddésuket..

A szelepek nyomasprobdjat a gyarté gyaraban mar elvégezték.
Beépitett szelepekkel ellatott csbvezeték-szakasz
nyomasprobajanak elvégzésekor a kovetkez6 utasitasokat kell
betartani:
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Szelep nyitva: A probanyomas nem haladhatja meg
az adattdblan megadott PN 1,5-szeresét.

Szelep zarva: A probanyomas nem haladhatja meg
az adattdblan megadott PN 1,1-szeresét.

A tipustablan megadott PN

Az Ujonnan telepitett csGvezeték-rendszereket el6szdr alaposan
at kell tisztitani az Osszes idegen részecske eltavolitdsa
érdekében. Ha maradvanyok vagy szennyezddésrészecskék
vannak a cs6vezetékben, azok eltdmithetik a berendezéseket a
csBvezeték tisztitdsa soran. Ez ronthatja a szelep mikddését,
vagy akar el is dughatja azt.

Kuléndésen javitdsi munkalatok utan vagy Uj berendezések
Uzembe helyezésekor kell a csévezeték-rendszert teljesen nyitott
szelep mellett djra atfavatni. Moso- vagy fertétlenitészerek
hasznalata esetén gondoskodni kell arrél, hogy azok ne tamadjak
meg a szelep anyagat. A szelepet alapértelmezés szerint a
fogaskeréknél az odramutatd jarasaval megegyez6 iranyba
forgatva zarjak..
A tengely és a meghajté mikodtetdk méretei lehetdvé teszik a
szelep egy személy altali mikddtetését a kézikerékkel. A
mikodtetéshez toldatok hasznalata nem megengedett, mivel tulzott
er6hatasuk miatt karosithatjak a szelepet. A 90°-os elfordulast a
fogaskeréken talalhato (itk6zd korlatozza. Ha tulzott erével tovabb
forgatjak, az torést okozhat. A megfelelé mikddést a szelep
tobbszori nyitasaval és zarasaval kell ellenérizni.

6 Meghajtok

6.1 Altalanos

Kézi mikodtetéshez (kézikerék és kézikar) a normal kézi eré
elegendd. Hosszabbiték hasznalata a mikodtetd nyomaték
ndvelésére nem megengedett.

Kézi karok hasznélata DN 40-t6] DN 200-ig terjed6 szelepeknél
lehetséges.

A kézi kar alldsa mutatja a szelep helyzetét:
» Kézi kar 90°-ban a csévezetéken at: szelep zarva

» Kézi kar a cs6vezetékkel parhuzamosan: szelep nyitva

A mikodtetéket (hajtdomivek, pneumatikus, hidraulikus és
elektromos miikodteték) az EN 1074-1 szabvany (vizellatashoz
hasznalt szelepek; hasznalatra valé alkalmassagra vonatkozd
kovetelmények) 2. tablazata szerinti aramlasi sebességekre
méretezik. Minden eltéré Gzemi korilményt meg kell hatarozni. A
végallasitkozék (NYITAS, ZARAS) beallitaésat a gyarto
hozzajarulasa nélkll tilos megvaltoztatni. Ha egy szelepet
hajtomi nélkul szerelnek be, biztositani kell, hogy az ilyen szelep
ne legyen nyomas alatt.

A hajtomivekkel és mikodtetdkkel kapcsolatos részletes
informaciokért kérjik, olvassa el az adott alkatrészek gyartoi (pl.
AUMA, Rotork) 4&ltal kiadott Uzemeltetési kézikdnyveket.
Bizonyos esetekben a kézikdnyveket a felhasznaldnak maganak
kell beszereznie.

A VAG CEREX® 300 pillangdszelepek 90°-o0s beallitasi szoggel
rendelkeznek. Maga a szelep nincs felszerelve
helyzethatéroléval. A milkddtetét végallasutkdzékkel kell
felszerelni.

A végallasbedllitast a megfeleld hajtomigyartdk, példaul az
AUMA, a Rotork stb. altal kiadott kezelési uGtmutatdknak
megfeleléen kell elvégezni. Utdlagos hajtomi beszerelése
esetén annak névleges nyomatékat, valamint a ,NYITAS” és
ZARAS” végallasiitkozék beadllitasat a szerelvényhez kell
igazitani.

Ezen el6irdsok be nem tartasa életveszélyt és testi épséget
veszélyeztethet, és/vagy karosithatja a cs6vezeték-rendszert. Ha
kils6  energiaforrassal  (elektromos,  pneumatikus  vagy
hidraulikus) mikodé hajtomiveket kell leszerelni a szeleprél, be
kell tartani az 1.1. szakaszban foglalt biztonsagi utasitasokat, és
a kuls6 energiaforrast ki kell kapcsolni.

Pneumatikus hajtomivekkel felszerelt szelepek esetén a hajtomi
forgasiranyat ugy kell megvalasztani, hogy a végiitk6zd zart
szelephelyzetben allithato legyen. Rugodvisszatéritési
hajtémivekkel felszerelt szelepek esetén a szeleptarcsa
szallitaskor mindkét oldalon kiall a hazbdl. A kiallé él
csomagolasa a szeleptarcsa sérulés elleni védelmét szolgalja. A
tarcsa szélén lévé mikrocsiszolt tomitéfelllet nem sérilhet.

6.2 Uzemi nyomatékok

Az Uzemi nyomatékok a meghaijtott tengelyen sziikséges maximalis
nyomatékok [Nm-ben] teljes nyomaskulénbség mellett.

» A megadott nyomatékok folyékony és kenéanyagokra vonatkoznak
biztonsagi tényezd nélkul.

DN | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 600

PN10| 8 18 | 28 | 35 | 65 | 90 | 150 | 250 | 320 | 450 | 875 | 1130 | 1900 | 2200

PN16/ 10 | 20 | 30 | 40 | 80 | 110 | 190 | 300 | 400 | 600 | 1000 | 1275| 2100 | 2500

Table 2: Nyomatékok a szeleptengelyen

» Az elektromos hajtomUiveket tovabbi 1,5-6s biztonsagi tényezével
kell megtervezni.

» Szikség esetén kérjiik, vegye fel vellink a kapcsolatot az
elektromos hajtomivekre vonatkozé nyomatékokkal és/vagy
beallitasi nyomatékokkal kapcsolatban.

* A szaraz kézegben miikodd szelepek nyomatékait 2,0-es
biztonsagi tényezével kell megtervezni.
A szaraz profiltémitési pillangoszelepek elsé tizembe
helyezésekor nagyobb  mikddtet6 nyomatékot
igényelnek.!

» a miikodtet6 karimak és tengelyvégek méretei a , Tervezés” cimi
fejezetben talalhatok

6.3 Az elektromos Hajtomii szerelése

Az elektromos mikodtetd a hajtomi bemeneti peremére van
felszerelve. A miikodteté méretét a maximalis mikodtetd elemek
szerint valasztjak ki.

A szelep kikapcsol:
* Nyitott helyzetben helyzetfliggéen
« Zart helyzetben helyzetfliggéen

A kapcsolasi pontok gyarilag beallitottak. A nyomatékkapcsolok
tulterhelés  elleni  védelemként szolgalnak a  kdzbensd
helyzetekben. Ha a szelepet utdlag elektromos hajtomuivel szerelik
fel, a helyzetkapcsoldkat a hajtomi felszerelése utan be kell
allitani. A beallitasi eljarashoz kérjik, olvassa el az elektromos
hajtomi gyartéja altal kiadott kezelési utmutatot.

Be kell tartani a VDI / VDE vonatkozo biztonsagi el6irasait és az
elektromos hajtémi gyartojanak utasitasait.

A termékek kiszallitasakor a hajtdmil és az elektromos mikodtetd
beallitocsavarjai és 6sszekotd csavarjai cimkékkel vannak ellatva
és/vagy szines jeloléssel vannak ellatva. Ezen azonositdk
eltavolitdsa vagy torése a gyartéi garancia elvesztését eredményezi.
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7 Karbantartas és javitas

7.1 Altalanos biztonsagi utasitasok
A szelepen vagy annak szerelvényein végzett ellenérzési és

karbantartasi munkak elétt zarja el a nyomas alatt 1évd
csBvezetéket, nyomasmentesitse, és biztositsa a véletlen
bekapcsolas ellen. A szallitott folyadék tipusatol és

veszélyességétdl fliggéen tartsa be az Osszes szlkséges
biztonsagi el6irast!

A karbantartdsi munkak befejezése utan és az Ulzembe
helyezés Ujboli megkezdése elétt ellenbrizze az &sszes
csatlakozas tomitettségét. Végezze el az elsd beallitdshoz leirt
lépéseket az 5. ,Bedllitas és Uzemeltetés” ciml szakaszban
leirtakszerint.

Figure 12: Markings on the gear unit

A VAG CEREX® 300 pillangészelep nem ©6nzaro. A
miikodtetét/hajtomiivet tilos szétszerelni, amig a szelep nyomas
alatt van. Ez akkor is érvényes, ha a teljes szelepet szétszerelik.

A tdrvényi és helyi el6irasokat, valamint a biztonsagi és baleset-
megeldzési elbirdsokat mindenkor be kell tartani és be kell
tartani.

A tengelykapcsolokat és csatlakozasokat soha nem szabad
szétszerelni nyomas alatt.

A szervizelést, karbantartast és ellen6rzést, valamint az
alkatrészek cseréjét szakképzett személyzetnek kell elvégeznie.
A létesitmény  Uzemeltetbje felelés a  személyzet
alkalmassaganak megallapitasaért, illetve annak biztositasaert,
hogy rendelkezzenek minden vonatkozo képesitéssel.

Amennyiben az Uzemeltet6 alkalmazottai nem rendelkeznek a
szilkséges képesitéssel, képzésen kell részt vennilk. A
szelepekkel kapcsolatos képzéseket a VAG szerviz munkatarsai
is elvégezhetik.

Ezen felll a létesitmény lzemeltetéjének gondoskodnia kell arrol,
hogy minden alkalmazott megértse ezeket az Uzemeltetési és
Karbantartési Utasitdsokat, valamint az azokban hivatkozott
Osszes tovabbi utasitast.-
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Véddbfelszerelést, példaul biztonsagi bakancsot, véddsisakot,
véddszemuveget, védbkesztyt stb. kell viselni minden olyan
munka soran, amelyhez ilyen véddéfelszerelés sziikséges, vagy
amelyhez ilyen védéfelszerelés szikséges.

A szelep gyors elzérasa vizlokéseket okozhat a csévezetékben. A
szelepen és a berendezésen végzett barmilyen munka
megkezdése el6tt meg kell gyéz8dni arrél, hogy az adott
csOvezetékszakasz nyomas- és/vagy feszlltségmentesitett.

7.1 Ellen6rzési és lizemeltetési idokozok

A szelep tomitettségét, megfelel6 mikodését és korrézidjat
legalabb évente egyszer ellendrizni kell (DVGW W 392. szamu
hasznalati utasitas).

Azt javasoljuk, hogy az allandéan ugyanabban a helyzetben
marado szelepeket évente harom-négy alkalommal Gzemeltesse.

Szélséséges Uzemi korilmények kozott az ellendrzést
gyakrabban kell elvégezni.

Karbantartasi munkak és alkatrészek cseréje
7.1.1 Design
A 13. képen lathato tervrajz részleges attekintésként szolgal..

7.3.1 Alkatrészcserére vonatkozo ajanlasok

7.3.2A profiltdmitést, az O-gy(riket és a csapagyperselyeket a
kozeg altal megkoévetelt id6kdzonként cserélni kell. A
csereintervallumok az tzemi kérilményektél fliggenek.

7.3.3 Tisztitas és kenés

A tdmitéseket, O-gylriket és a profiltdmitést csere el6tt mindig
enyhén meg kell zsirozni. Erre a célra élelmiszerekhez vagy
ivovizhez engedélyezett kenbanyagokat kell hasznaini.

Ajanlott kenéanyagok:

Profiltdmités és O-gylrik: KLUBERSYNTH VR 69-252 (KTW
ivoviz-engedéllyel)

9— ¢ _Manufacturer: Kliber Lubrication Miinchen AG

Item Designation Quantity Material Spare part
1 Test 1 EN-JS 1030
2 Tanyér 1 EN-JS 1030 (epoxy-coated) or 1.4408
3 Profilozott tomités 1 EPDM or NBR .
4 Meghajto tengelye 1 1.4021/1.4462
5 Shaft of cover side 1 1.4021/1.4462
6 Csapagypersely 3 .
7 O-ring of driven shaft 1 NBR .
8 Alatét 1 14301
9 Seeger circlip ring 1 14310 .
10 O-ring of cover side 4 NBR .
1 Securing screw 6 (;'\?:‘;oo A2-70

Figure 13: Design and spare parts
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Gazalkalmazasokban hasznalt szelepek esetében a megfeleld zsir hasznalata kdtelezd.

8 Hibaelharitas

Minden javitasi és karbantartédsi munka soran kérjuk, tartsa be a 7.1.
szakaszban leirt altalanos biztonsagi utasitasokat.!

9 Kapcsolatfelvétel

ZEROLEAK Kift.

1151 Budapest, Kemény Istvan utca 71.
Lajtai Balint LB@zeroleak.hu

Hangos a szelep

Kedvezétlen beépitési helyzet, ami
kedvezétlen aramlast okoz a szelep
koril vagy beldl (pl. tal kézel van
beépitve egy kdnyokhoz stb.)

Beépitési pozicid moédositasa

A szelep a tervezési
hatarain tul mikodik

Ellenérizze a tervezési és/vagy lizemeltetési adatokat,
szlikség esetén modositsa a szelep aramlasi ellenallasat
kiildnb6zd belsé alkatrészek hasznalataval.

A szelep nem miikodtethet6é

Idegen targy szorult az llésbe

Oblitse at a szelepet, szilkség esetén szerelje szét, és tavolitsa el az
idegen anyagokat

Fogaskerék blokkolva

Undo block

Nincs elektromos
csatlakozas az
elektromos
mikodtetéhoz

Elektromos csatlakozas létrehozasa

Kedvezétlen aramlas és
mozgaskorlatozottsag

Valtoztassa meg a beépitési poziciot

Szivargasok a Ulékben

A szelep még nincs teljesen lezarva

Zarja teljesen a szerelvényt

Szeleptomités sérilt vagy kopott

Cserélje ki a tomitést

Kavitacio a szerelvényben

A szelep a tervezési hatarain tul
mikodik

Mikddési adatok megvaltoztak

A pillangészelep nem alkalmas szabalyozdszelepként valé hasznalatra.
Cserélje ki a szelepet egy megfelelébb tipusu szelepre..

Szivargas a testnél

Tomités karosodasa

Cserélje ki a tomitéseket vagy a gallért

Nagy Gizemi erék

A szelepllés lerakodasokkal
szennyezett

Oblitse at a szelepet, szilkség esetén szerelje szét, és tisztitsa meg az
tlésfeliiletet

Szelep szarazon van csévezetékben

A szelep nedvesen kénnyebben miikddtethetd
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Megnevezés

Cikkszam

Megnevezés

Cikkszam

VAG CEREX® 300-W DUCTILE IRON DN 500 PNI0

3-31-14031-750

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 200 PNI0

3-31-86019-710

VAG CEREX® 300-W DUCTILE IRON DN 600 PN10

3-31-14033-750

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 250 PNIO

3-31-86021-810

VAG CEREX® 300-W DUCTILE IRON DN 50 PN10/16

3-31-14006-710

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 300 PN10

3-84-00038-985

VAG CEREX® 300-W DUCTILE IRON DN 65 PN10/16

3-31-14008-710

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 350 PNIO

3-31-86025-778

VAG CEREX® 300-W DUCTILE IRON DN 80 PN10/16

3-31-14010-710

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 400 PNIO

3-31-86027-750

VAG CEREX® 300-W DUCTILE IRON DN 100 PN10/16

3-31-14012-710

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 450 PNI0

3-31-86029-750

VAG CEREX® 300-W DUCTILE IRON DN 125 PN10/16

3-31-14014-710

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 500 PNIO

3-31-86031-750

VAG CEREX® 300-W DUCTILE IRON DN 150 PN10/16

3-31-14016-710

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 600 PNIO

3-31-86033-750

VAG CEREX® 300-W DUCTILE IRON DN 200 PN10/16

3-31-14018-710

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 50 PN10/16

3-31-86006-710

VAG CEREX® 300-W DUCTILE IRON DN 250 PN10/16

3-84-00038-058

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 65 PN10/16

3-31-86008-710

VAG CEREX® 300-W DUCTILE IRON DN 300 PN10/16

3-84-00038-094

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 80 PNI0/16

3-31-86010-703

VAG CEREX® 300-W DUCTILE IRON DN 350 PN10/16

3-31-14024-778

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 100 PN10/16

3-31-86012-710

VAG CEREX® 300-W DUCTILE IRON DN 400 PN10/16

3-31-14028-750

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 125 PN10/16

3-31-86014-710

VAG CEREX® 300-W DUCTILE IRON DN 450 PN10/16

3-31-14030-750

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 150 PN10/16

3-31-86016-710

VAG CEREX® 300-W DUCTILE IRON DN 500 PN16

3-31-14032-750

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 200 PN16

3-31-86018-710

VAG CEREX® 300-W DUCTILE IRON DN 600 PN16

3-31-14034-750

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 250 PN16

3-31-86020-750

VAG CEREX® 300-W STAINLESS STEEL DN 500 PN10

3-31-16031-750

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 300 PN16

3-31-86022-750

VAG CEREX® 300-W STAINLESS STEEL DN 600 PN10

3-31-16033-750

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 350 PN16

3-31-86024-778

VAG CEREX® 300-W STAINLESS STEEL DN 50 PNI10/16

3-31-16006-710

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 400 PN16

3-31-86028-750

VAG CEREX® 300-W STAINLESS STEEL DN 65 PN10/16

3-31-16008-710

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 450 PN16

3-31-86030-750

VAG CEREX® 300-W STAINLESS STEEL DN 80 PNI0/16

3-31-16010-710

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 500 PN16

3-31-86032-750

VAG CEREX® 300-W STAINLESS STEEL DN 100 PN10/16

3-31-16012-710

VAG CEREX® 300-L STAINLESS STEEL DN 600 PN16

3-31-86034-750

VAG CEREX® 300-W STAINLESS STEEL DN 125 PN10/16

3-31-16014-710

VAG CEREX® 300-W STAINLESS STEEL DN 150 PN10/16

3-31-16016-710

VAG CEREX® 300-W STAINLESS STEEL DN 200 PN10/16

3-31-16018-710

VAG CEREX® 300-W STAINLESS STEEL DN 250 PN10/16

3-84-00037-660

VAG CEREX® 300-W STAINLESS STEEL DN 300 PN10/16

3-84-00037-725

VAG CEREX® 300-W STAINLESS STEEL DN 350 PNI0/16

3-31-16024-778

VAG CEREX® 300-W STAINLESS STEEL DN 400 PN10/16

3-31-16028-750

VAG CEREX® 300-W STAINLESS STEEL DN 450 PN10/16

3-31-16030-750

VAG CEREX® 300-W STAINLESS STEEL DN 500 PN16

3-31-16032-750

VAG CEREX® 300-W STAINLESS STEEL DN 600 PN16

3-31-16034-750

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 200 PN10

3-31-84019-710

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 250 PN10

3-84-00039-077

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 300 PN10

3-84-00039-098

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 350 PN10

3-31-84025-778

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 400 PNIO

3-31-84027-750

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 450 PN10

3-31-84029-750

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 500 PNI0

3-31-84031-750

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 600 PN10

3-31-84033-750

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 50 PN10/16

3-31-84006-710

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 65 PN10/16

3-31-84008-710

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 80 PN10/16

3-31-84010-710

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 100 PNI0/16

3-31-84012-710

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 125 PN10/16

3-31-84014-710

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 150 PN10/16

3-31-84016-710

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 200 PN16

3-31-84018-710

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 250 PN16

3-31-84020-750

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 300 PN16

3-31-84022-750

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 350 PN16

3-31-84024-778

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 400 PN16

3-31-84028-750

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 450 PN16

3-31-84030-750

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 500 PN16

3-31-84032-750

VAG CEREX® 300-L DUCTILE IRON DN 600 PN16

3-31-84034-750
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